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MP3 Lade-Set, USB @

Dieses Netzgerat wurde speziell fiir die Gerate entwickelt, die ihre
Stromversorgung iiber einen USB-Stecker erhalten: z.B. MP3-Player;
Memory Sticks; Memory Cards usw. hier USB-Stick genannt.

Uber dieses Netzgerit lassen sich diese USB-Sticks auch ohne PC oder
Laptop bequem laden oder betreiben.

Beachten Sie vor der Inbetriebnahme, dass der maximale Ausgangsstrom
von 5V, 500 mA nicht tiberschritten wird. Natiirlich kénnen auch alle anderen USB Verbraucher
bis 500 mA an dem Netzteil betrieben werden.

Das Netzgerat fiir den Haushalt ist durch den Weitbereichseingang von
100240 V, 50/60 Hz weltweit auch auf Reisen einsetzbar.

Je nach Kontinent und Land miissen eventuell noch Reiseadapter zwischen gesteckt werden,
um einen korrekten Anschluss an der landestypischen Steckdose zu gewahrleisten.

Das Ladegerét fiir das KFZ muss an die Zigarettenanziinder-Buchse des
Fahrzeuges angeschlossen werden.

Vor Inbetriebnahme Ihres USB-Sticks mit dem Hama Netzgerat beachten
Sie unbedingt die Angaben zur Stromversorgung in der Bedienungsanleitung lhres USB-Sticks.

Sollten nicht ausdriicklich andere Angaben in Ihrer Bedienungsanleitung
gemacht werden, verfahren Sie wie folgt:

1. Stecken Sie Ihren ausgeschalteten USB-Stick polrichtig am Netzgerét an.
2. SchlieBen Sie die Netzgeréate an die jeweilige Stromversorgung an.
3. Abhéngig von der Ladefunktion ihres MP3-Players,

muss dieser gegebenenfalls zum korrekten Laden eingeschaltet werden.

Beachten Sie bei Aufladung von Akkus in den USB-Sticks die
max. Ladezeiten fiir die eingebauten Akkus!

Beachten Sie ferner die beiliegenden Sicherheits- und Entsorgungshinweise!

MP3 Charger Set, USB

This power supply unit was especially developed for those devices that have their power
supplied directly via a USB port. e.g. MP3 players, memory sticks, memory cards etc. (referred
to here as USB sticks.

Using this power supply unit,
USB sticks can also be charged or operated without a PC or laptop.

Before using the charger, please ensure that the maximum output current of 5V,
500 mA is not exceeded. The power supply unit can of course be used with all other
USB consumers of up to 500 mA.

The wide range input of 100-240 V, 50/60 Hz also allows you to use the household power supply
unit on trips all over the world.

Depending on the continent and country, a travel adapter may possibly be required to ensure a
proper connection to the country-specific power socket.

The vehicle charger must be inserted into the cigarette lighter socket.

Before using your USB stick with a Hama power supply unit, please observe the information
regarding the power supply in the operating instructions of your USB stick.

Unless your operating instructions explicitly inform you otherwise,
proceed as follows:

1. While it is switched off, connect the USB stick to the power supply unit the correct way up.
2. Connect the power supply unit to the respective power supply.
3. Depending on your MP3 player’s charging function,

it might possibly have to be switched on in order to properly recharge.

When charging the USB stick’s batteries, be sure to check
the maximum charging times for the integrated batteries!

When recharging, please also observe the d safety and disposal instr

Kit de charge MP3, USB ®

Ce bloc secteur a été spécialement congu pour les appareils qui s"alimentent en courant via
une fiche USB: par exemple les lecteurs MP3; les sticks mémoire; les cartes mémoire etc...ici
appelé stick USB.

Avec ce bloc secteur, ces sticks USB sont rechargeables et opérationnels sans PC ou
ordinateur portable.

Avant la mise en marche, veuillez ne pas dépasser le courant de sortie
maximal de 5V, 500 mA. Bien sir, il est possible de faire fonctionner n'importe quel autre
consommateur USB de 500 mA max. Avec ce bloc secteur.

Grace a |'entrée a longue portée de 100-240 V, 50/60 Hz, le bloc secteur pour "utilisation
domestique fonctionne dans le monde entier.

Selon le continent et le pays il se peut qu’il faille mettre un adaptateur de voyage en plus afin
de garantir un branchement correct a la prise usuelle du pays.

Le chargeur pour |"automobile doit étre branché a la prise de I"allume-cigares du véhicule.

Avant d’utiliser votre stick USB avec le bloc secteur d'Hama,
veuillez absolument consulter les indications sur |"alimentation en
courant dans le manuel d’emploi de votre stick USB.

Sile mode d’emploi ne donne pas d"autres indications explicites, procédez comme suit:

1. Raccordez le stick USB éteint au bloc secteur dans le sens correct de la polarité.
2. Puis branchez le bloc secteur a Ialimentation en courant courante.
3. Dépendant de la fonction de charge de votre lecteur MP3,

celui-ci doit étre également mis dans la position correcte de charge.

Lors de la charge des piles dans les sticks USB,
respectez les durées de charge max. des piles installées!

De plus, suivez les instructions de siireté et d"élimination ci-jointes!

Set de carga MP3, USB ®

Esta fuente de alimentacion ha sido especialmente disefiada para aparatos que reciben el
suministro de corriente mediante conector USB, como reproductores de MP3, Memory Sticks;
tarjetas de memoria, etc., a los que aqui llamaremos stick USB.

Con esta fuente de alimentacion se pueden cargar comodamente estos sticks USB sin
necesidad de PC o de ordenador portatil.

Antes de la puesta en funcionamiento, recuerde que la corriente de salida maxima no debe
superar los 5V, 500 mA. Con la fuente de alimentacion se pueden utilizar también otros
consumidores USB de hasta 500 mA.

Gracias a su amplio margen de entradas de 100-240 V, 50/60 Hz, |a fuente de alimentacion para
uso doméstico se puede utilizar en los viajes por todo el mundo.

Dependiendo del continente o del pais donde se encuentre,
es posible que haya que utilizar adaptadores de viaje para garantizar
una conexion correcta a los enchufes especificos de los paises.

El cargador para vehiculos se debe conectar en la hembrilla del encendedor de
cigarrillos del vehiculo.

Antes de poner en funcionamiento su stick USB con la fuente de alimentacion Hama, observe
los datos sobre alimentacion de corriente en las instrucciones de manejo de su stick USB.

Si en esas instrucciones de manejo no se dan expresamente otros datos, proceda del siguiente modo:

1. Enchufe el stick USB apagado a la fuente de alimentacion teniendo en cuenta la polaridad correcta.
2. Conecte las fuentes de alimentacion a las tomas de corriente correspondientes.
3. Dependiendo de la funcién de carga de su reproductor MP3,

es posible que haya que encenderlo para que se cargue correctamente.

Para la carga de pilas recargables en los sticks USB, observe los tiempos méaximos de carga de éstas.

Observe también las instrucciones de seguridad y de desecho adjuntas.

MP3-oplaadset, USB ()

Deze voedingsadapter is speciaal ontwikkeld voor apparaten die van
stroom voorzien worden via een USB-stekker: bijv. MP3-spelers;
memory-sticks; memory-cards enz. en worden hier USB-stick genoemd.

Met deze voedingsadapter kunnen deze USB-sticks ook zonder pc of
laptop makkelijk opgeladen of gebruikt worden.

Controleer voor gebruik of de maximale uitgangsstroom van 5V, 500 mA niet overschreden wordt.
Uiteraard kan ook andere USB-apparatuur tot 500 mA op de voedingsadapter aangesloten worden.

De voedingadapter voor het huishouden kan, dankzij de universele ingang van 100-240 V,
50/60 Hz wereldwijd, ook op reis gebruikt worden.

Afhankelijk van het continent en het land, moeten er eventueel nog reisadapters
tussengeplaatst worden om de voedingsadapter op de
landspecifieke contactdoos aan te kunnen sluiten.

De auto-oplader moet op de ingang van de sigarettenaansteker van het
voertuig worden aangesloten.

Lees voordat u de USB-stick op de voedingsadapter van Hama aansluit altijd de gegevens over
de stroomverzorging in de gebruiksaanwijzing van uw USB-stick.

Indien er geen andere gegevens in uw gebruiksaanwijzing staan, gaat u als volgt te werk:

1. Sluit de uitgeschakelde USB-stick in de juiste richting op de voedingsadapter aan.
2. Sluit de voedingsadapters op de stroomtoevoer aan.
3. Afhankelijk van de laadfunctie van uw MP3-speler,

moet het toestel eventueel ingeschakeld worden om correct opgeladen te worden.

Let, bij het opladen van batterijen in de USB-sticks, op de maximale oplaadtijden voor de
ingebouwde batterijen!

Lees hovendien de bij de verpakking inbegrepen veiligheids- en afvoerinstructies!

Caricabatterie da automobile con presa USB )

Questo alimentatore € stato sviluppato per gli apparecchi con alimentazione di tensione
mediante un connettore USB: ad es. lettore MP3; memory stick, memory card ecc., qui
denominati stick.

Mediante questi alimentatori si possono caricare o mettere in esercizio gli stick USB, anche
senza PC o laptop.

Prima della messa in esercizio, prestare attenzione che la tensione massima di uscita non sia
superiore a 5V, 500 mA. All'alimentatore possono essere collegate anche tutte le altre utenze
USB fino a 500 mA.

Prima della messa in esercizio dello stick USB con I'alimentatore Hama,
attenersi ai dati relativi all'alimentazione di tensione contenuti nelle istruzioni per
I'uso dello stick USB.

Se nelle istruzioni non sono contenute altre indicazioni, procedere come segue:
1. Collegare lo stick USB disinserito con la corretta polarita all'alimentatore.

2. Inserire quindi il caricatore per autoveicoli nella presa dell’accendisigari.

3. Inserire solo ora lo stick USB per I'utilizzo.

Per la carica delle batterie negli stick USB,
attenersi al tempo di carica massimo indicato per quel tipo di batterie!

Osservare anche le indicazioni di sicurezza e per lo smaltimento allegate!

Conjunto de carregamento para MP3, USB @

Esta fonte de alimentacéo foi especialmente desenvolvida para aparelhos, que recebem a
alimentacdo de tensdo através de uma ficha USB: p. ex. leitores MP3; Memory Sticks;
Memory Cards, etc, aqui designados de USB Stick.

Através desta fonte de alimentagdo, estas USB Sticks podem ser carregadas ou utilizadas
comodamente sem PC ou portatil.

Antes da colocagdo em funcionamento preste aten¢do para que a corrente maxima de saida
de 5V, 500 mA ndo seja ultrapassada. Naturalmente, todos os outros consumidores USB
podem ser operados com uma tens@o até 500mA na fonte de alimentacéo.

A fonte de alimentacao para utilizacdo doméstica pode ser aplicada em qualquer parte do
mundo através da entrada de longo alcance 100-240 V, 50/60 Hz durante as viagens.

Dependendo do continente e do pais, pode ser eventualmente necessario utilizar um
adaptador de viagem para garantir uma ligagcao correcta a tomada especifica do pais.

0 carregador de isqueiro tem de ser ligado a respectiva tomada do veiculo.

Antes da colocagdo em funcionamento da sua USB Sticks a fonte de alimentagdo da Hama,
tenha em atenc@o impreterivelmente as indicagdes para a alimentagao de corrente no manual
de instrugdes da sua USB Stick.

Se ndo houver outras indicagdes em contrario no seu manual de instrugdes,
proceda da seguinte forma:

1. Encaixe a sua USB Stick desligada a fonte de alimentag@o cumprindo a polaridade correcta.
2. Ligue as fontes de alimentag@o a respectiva alimentacgao de corrente.
3. Dependendo da funcdo de carga do seu leitor MP3,

este tem de ser, se necessario, ligado a carga correcta.

No carregamento das pilhas nas USB Sticks, tenha em atencdo o
tempo max. de carga para as pilhas montadas!

Para além disso, tenha em atencao as indicacdes de seguranca e de eliminacéo fornecidas!
MP3 laddnings-set, USB ©)
Denna nétdel har tagits fram speciellt for apparater som far sin stromforsorjning via USB
stickkontakt: t.ex. MP3 spelare; Memory Sticks; Memory Cards etc., har kallade USB minne.

Via denna nétdel kan dessa USB minnen bekvamt laddas eller anvéndas &ven utan
stationdr eller barbar dator.

Fére ibruktagandet maste beaktas att den maximala utgangsstrommen
pa 5V, 500 mA inte dverskrids. Givetvis kan &ven alla andra USB apparater upp till 500 mA
drivas med nétdelen.

Hushallsnatdelen &r genom det vida inmatningsomradet pa
100-240 V, 50/60 Hz dven anvandbar globalt pa resor.

Beroende pé kontinent och land maste eventuellt reseadapter
anvéndas for korrekt anslutning till landspecifika eluttag.

Fordonsladdaren maste anslutas till cigarrettdndaruttaget i fordonet.

Innan USB minnet tas ibruk tillsammans med Hama nétdelen maste uppgifter betraffande
stromfdrsorjning, som finns i bruksanvisningen till USB minnet, ovillkorligen beaktas.

Gor pa féljande satt, om inte annat uttryckligen anges i bruksanvisningen:

1. Anslut det frankopplade USB minnet, med rétt polaritet, till natdelen.
2. Anslut nétdelarna till respektive stromférsorjningskalla.
3. Beroende pé laddningsfunktionen hos din MP3-spelare

maste denna eventuellt startas for korrekt laddning.

Vid laddning av batterier i USB minnen maste max. laddtid for inbyggda batterier beaktas!

Beakta dven bifogade hanvisningar betraffande sakerhet och avfallshantering!

MP3-lataussarja, USB (@)
Tama verkkolaite on kehitetty erityisesti laitteille, jotka saavat virtansa USB-liittimen kautta:
esim. MP3-soittimille; muistitikkuja, muistikortteja jne. kutsutaan tdssa USB-tikuiksi.

Taman verkkolaitteen avulla USB-tikkujen lataaminen tai kéytto onnistuu helposti myés ilman
poyta- tai kannettavaa tietokonetta.

Varmista ennen kdyttéonottoa, ettei 5 V:n 500 mA:n maksimilahtévirta ylity. Verkkolaitteella
voidaan luonnollisesti kayttaa muitakin USB-laitteita 500 mA:iin saakka.

Koska kotikayttdon tarkoitetun laitteen kayttoalue on laaja: 100240V,
50/60 Hz, sitd voi kdyttdd matkoilla ympéri maailmaa.

Maanosasta ja maasta riippuen voidaan tarvita vield matkamuuntaja kyseisessd maassa
kaytettaviin pistorasioihin tehtévan oikeanlaisen kytkennén varmistamiseksi.

Autolaturi on kytkettdvé ajoneuvon savukkeensytyttimen liitdntaan.

Ennen kuin alat kdyttad USB-tikkua Haman verkkolaitteen avulla, tarkista ehdottomasti USB-
tikun kdyttéohjeen jannitteensyottod koskevat tiedot.

Jos kéyttoohjeessa ei nimenomaan vaadita toisenlaisia arvoja, jatka seuraavasti:

1. Aseta USB-tikku, josta virta on katkaistu, oikein péin verkkolaitteeseen.

2. Kytke verkkolaitteet virransyottéon.

3. MP3-soittimen lataustoiminnasta riippuen se on ehka kaynnistettava,
jotta se latautuisi oikein.

Huomioi USB-tikun akkuja ladatessasi asennettujen akkujen maksimilatausajat!

Noudata myds oheisia turvallisuus- ja kierrétysohjeita!
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tadowarka sieciowa 230V USB do odtwarzacza MP3
tadowarka przeznaczona do tadowania urzadzen USB, np: odtwarzacz USB z wbudowanym
akumulatorem, Memory Sticks, karty pamigci, itp.

tadowarka umozliwia tadowanie niezalezne od notebooka lub PC.

Przed uzyciem tadowarki nalezy uwzglednic fakt, ze tadowarka przeznaczona jest do urzadzen
USB o maksymalnym poborze mocy do 500 mA/5V.

tadowarka posiada mozliwo$¢ przetaczenia napigcia 100-240V/ 50/60 Hz, dzieki czemu mozna
jej uzywac na catym $wiecie.

W zaleznosci od kraju lub kontynentu nalezy uzy¢ odpowiedniego adaptera sieciowego 230 V.
Przed uzyciem tadowarki nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi danego urzadzenia USB.
Jezeli w instrukcji nie podano dodatkowych uwag dotyczacych tadowania nalezy postapic
nastepujaco:

1. Urzadzenie USB podtaczy¢ zgodnie z polaryzacja do tadowarki.
2. tadowarke podtaczy¢ do zasilania.
3. W zaleznosci od modelu odtwarzacza MP3,

odtwarzacz nalezy podczas fadowania pozostawi¢ wtaczony.

Przestrzegac¢ czasu tadowania dla danego akumulatora wbudowanego w urzadzenie USB.

Uwzgledni¢ wszystkie srodki ostroznosci podane w instrukeji obstugi danego
urzadzenia USB.

MP3 uti toltokészilék, USB csatlakozassal )

Ezt a tApegységet specialisan olyan késziilékekhez gyartottak, amelyeknek a tapellatasa
az USB-csatlakozon keresztiil is lehetséges, igy pl.: MP3 lejatszo, hordozhaté adattar vagy
kartyaolvaso, stb, — itt mint USB-tar.

Ez a tapegység lehetdvé teszi, hogy az USB-tar PC nélkiil és Laptop nélkiil is feltolthetd vagy
lizemeltethetd legyen - leginkabb utazas kdzben.

A kulsé tapforrashoz valo csatlakoztataskor vegye figyelembe, hogy a maximalis kimeneti
aram 5 V-nal 500 mA - tehat a tapforras terhelhetGségének legalabb ilyen kapacitasunak kell
lennie. Természetesen, minden tovabbi USB-eszkoz tovabbi 500 mA taparamot igényel.

A tapegység haldzati aramrol mikodtetve, 100-240 V,
50/60 Hz haztartasi aramhaldzatra csatlakoztathato.

Kontinensenként és orszagonként eltérd lehet a halozati csatlakozo dugasz szabvanya, ezért
eléfordulhat, hogy a megfeleld csatlakoztatashoz egy masik dugaszt kell vélasztani a tapegységhez.

Ha a tolt6késziiléket személygépkocsiban hasznalja, a gépkocsi aramhaldzatara a szivargyujtd
csatlakozon at kapcsolhatja ra.

Ha az On hasznalataban 1évé USB adattarat a Hama tapegységgel akarja iizemeltetni, el6zetesen
gy6z6djék meg rola, hogy megfelel6-e a késziiléke szamara a tapegység altal szolgaltatott
egyenaram. A taparam-sziikségletrél az adattar hasznalati Gtmutatojaban talalhat megfelel6 adatot.

Addig ne kapcsolja ra a késziilékre a tapegységet, amig meg nem bizonyosodik a kovetkezé feltételekrol:

1. llleszkedik-e az USB adattar tapfesziiltség-bemenetéhez a

tapegység polaritas-beosztasa a kimeneti kabelcsatlakozon.
2. Megfelel6-e a tapegység aramsziikségletéhez az épp rendelkezésre &llé aramellato halozat.
3. Ha minden kériilményt megfelelének talalt, 6sszekapcsolhatja az adattarat a tipegységgel.

A toltési folyamat megkezdésekor vegye figyelembe az adattarban lévé akkumulator toltési
sziikségletét és a toltési idGt ne Iépje tul.

A toltés soran tartsa be a biztonsagi kdvetelményeket!

MP3 nabijeci set, USB (@)
Tyto nabijecky byly specialné vyvinuty pro zafizeni, ktera se napaji pfes USB port, napf. pro
MP3 prehravace a jiné.

Pomoci této nabijecky Ize nabijet USB zafizeni také bez PC nebo laptopu.
Pred pfipojenim zafizeni dbejte, aby nebylo prekroceno maximalni vystupni napéti 5 V/500

mA. Pomoci této nabijecky mizete nabijet i ostatni USB zafizeni do max. vySe odbéru 500 mA.

Nabijecky Ize pouzit jak v domécnosti 100-240 V 50/60 Hz,
tak i na cestéach.

PFi pouziti nabijecek v jiném staté pouzijte popf. cestovni adaptér.
Nabijecka pro automobily musi byt pfipojena do zdirky
cigaretového zapalovace.
Pred uvedenim do provozu Vaseho USB zafizeni s nabijeckou Hama dbejte bezpodminecné
Udaju pro napajeni v navodu k pouziti Vaseho USB zafizeni.
Neni-li uveden v ndvodu k pouZiti jiny postup, postupuijte takto:
1. Zasunte vypnuté USB zafizeni do nabijecky,
dbejte na spravnou polaritu.
2. Nabijecku zasunte do zdirky cigaretového zapalovace.

3. V zavislosti od funkce nabijeni Vaseho MP3 prehravace musite tento
zapnout pro spravné nabijeni.

P¥i nabijeni akumulatord dbejte max. doby nabijeni!

Dbejte dalSich pfiloZzenych bezpeénostnich pokyni!

MP3 nabijaci set, USB (D)
Tieto nabijacky boli Specialne vyvinuté pre zariadenia,

ktoré sa napajaju cez USB port, napr. pre MP3 prehravace a iné.

Pomocou tejto nabijacky mozno nabijat USB zariadenia aj bez PC alebo laptopu.

Pred pripojenim zariadenia dbajte, aby nebolo prekrocené maximalne vstupné napatie
5 V/500 mA. Pomocou tejto nabijacky mozete nabijat i ostatné USB zariadenia do max.
vysky odberu 500 mA.

Nabijacku mozno pouzivat v domécnosti 100-240 V 50/60Hz, ako aj na cestach.
Pri prevadzke nabijaciek v inom State pouzite prip. cestovny adaptér.
Nabijacka do automobilu musi byt pripojena do zasuvky cigaretového zapalovaca.

Pred uvedenim do prevadzky Vasho USB zariadenia s nabijackou Hama dbajte na
bezpecnostné Udaje pre napéjanie v ndvode na pouzitie Vasho USB zariadenia.

Ak nie je v ndvode uvedené inac¢, postupuite takto:

1. Zasunte vypnuté USB zariadenie do nabijacky, dbajte na spravnu polatitu.
2. Nabijacku zasurite do zasuvky cigaretového zapalovaca.
3. V zavislosti od funkcie nabijanie Vasho MP3 prehravaca

musite tento zapnut pre spravne nabijanie.

Pri nabijani akumulatoru dbajte max. doby nabijania!

Dbajte na dalSie prilozené bezpe¢nostné pokyny!

Zet popTiong MP3, USB

AuTo T0 TPOPOBOTIKG OXEBIATTNKE EIBIKA VIO CUOKEVEG TIOU

TPOoPOoBoTOUVTaL NAEKTPIKG LECK evOg BUopaTOog USB: m.x. ouokevég MP3,

stick Pvipng, KAPTEG MVIUNG KATL. TIoU Yevika Aéyovtal USB-stick.

Méow autol Tou TPOPOBOTIKOU UMoPEiTe EUKOAQ VO POPTIOETE Kat va Aettoupyroete autd Ta USB
stick akopn kat xwpig H/Y.

Mpw and my évapén mg Aetroupyiag AdBete unown nwg Sev emrpénetat n unépBacn Tou PEYIOTOU
peupatog e€66ou v 5 V/500 mA. Duaolkd Pmopeite £Miong va TPOPOBOTHOETE e TO TPOPOBOTIKO
Kat GAAoug katavoAwTég USB péxpt 500 mA.

To TPOopOoBOTIKG YIa TIG CUOKEVEG OTITION XGpn oV eico80 peydAou ebpoug 100-240 V, 50/60 Hz
unopei va xpnoiuomnomnei o kGOe Tagidl.

AvaAoya pe My NMELPO Kal M x®Pa, Oa MPEMEL va XpnOIUOTIOMNOETE Evav evBIANETD TIPOCAPUOYED
GoTe va unopet va yivel owatr) o0véeon oty mpifa g kade xOpag.

O popTIoTG YIa TO aUTOKIVTO TIpEMEL va ouvEEBel oTnv MPiCa Tou avammpa.

Mpwv and mv évapén me Aetroupyiag Tou USB stick pe xprjon Tou Tpogpodotikol Hama mpooégte
onwodnmoTe Ta aTolxeia yia v NAEKTPIKY) TPOP0odoaia ato eyxelpibio Tou USB stick.

Av a0 eyxelpiblo Aertoupyiag dev avapépovtal pntd AAAeg 0bnyieg, evepynoTe wg eENG:

1. Zuvbéate To amevepyomnompuévo USB stick aTo Tpo@ob0oTikG 0TOUG 0waToUG MOAOUG.
2. YuvB£0Te TO TPOPOBOTIKO aTNV KATAAANAN TIpiCa.
3. AvéAoya pe ) Aettoupyia @dpTiong Mg cuokeung MP3,
unopei va mpémet va evepyomomBet yia va gpopTioTel 0waTd.
Katé m @dption Tev pratapiov tou USB stick mpeite To péyioto xpovo popTiong yia Tig
XpnotpoTololpeves pnatapied!

Mpooé€te eniong Tig cuvnppéveg unodeitelg aopaAeiag kat andppupng!

HaGop 3apsHbix ycTpoiicTB ans npuéopos USB
YcTpoiicTBO NpefHa3HadeHo ans nprbopos, nutatowmxcs ot USB: npourpeisateneit MP3,
KapT namsT, 1 ap. (Aanee «nepeHocHsle yctpoiictea USB»).

C nomoLLbio 310ro NpuGopa nepeHocHsle yctpoiicta USB
MOXHO 3apsxartb 1 nuTarb 6e3 MK 1 HoyToyka.

BbIx0ZiHOE HanpsiKeHMe 1 TOK He A0MKHbI NPeBbILaTh 3HaueHui 5 B 1 500 MA. Biok nuTaHus
MOXeT NPUMEHSITCS Ans NoBbIX Apyrx USB-nprbopos ¢ BXoaHbIM TokoM 40 500 MA.

Brok nuTaHus paspaboTaH Ans aNeKTPOCETEN pasnnyHbIX CTPaH Mupa
(HanpsbxeHue oT 100 go 240 B, 50/60 Iu).

B 3aBMCUMOCTY OT CTPaHbl NpeGbiBaHNs HEOOXOAMMO LOMONHUTENBHO BCTABUTL NEPEXOAHIK,
COOTBETCTBYIOLUMIA MECTHOMY CTaHAAPTY PO3ETKOK SNEKTPOCETH.

ABTOMOGWbHOE 3apSAHOE YCTPOVMCTBO NOAKNIOYAETCS K PasbeMy NpuKypueaTens.

Mepen, BKNIOYEHEM BNOKA NNTAHUS NPOBEPLTE TPEBOBAHNS SNEKTPOCHABKEHMS NEPEHOCHOMO
yctpoiictea USB (cM. pykoBOACTBO MO 3KCMAyaTaLum yCTPOrNCTBa).

Ecnu, cornacHo pykoBOACTBY Mo akcnnyatauym, 610K NUTaHUS COOTBETCTBYET HEOOXOAMMBIM
XapakTepucTVKam, BbIMOMHIATE CReayioLLee:

1. BblknioyuTe nepeHocHoe yctpoiicteo USB 1 noncoenmnHnTe ero k
610Ky NUTaHUs, COBNI0AAS NONSPHOCTb.

2. Mopknio4nTe 60K NUTAHNS K COOTBETCTBYIOLLEMY UCTOYHUKY MUTaHWS.

3. Heobxoammo cobntopats pexum 3apsaa npourpeisarens MP3.

3apsxas akkyMynsTopbl NepeHocHoro yctpoiictea USB,
He NpeBbILLaiTe MakcUManbHoe Bpems 3apsaal

CoGniopaiiTe MHCTPYKLMM NO TEXHMKe Ge30mnacHOCTH U yTunmn3saumm!

MP3 sarj seti, USB

Bu sebeke adaptorii elektrik akimini dogrudan USB fisi tizerinden alan cihazlar igin
gelistirilmistir: 6rn. MP3 calar;
Memory Sticks; bellek kartlari vb. icin, burada USB Stick olarak tanimlanmaktadir.

Bu sebeke adaptorii tizerinden burada sayilan USB stick’ler PC veya notebook olmadan da
rahatca sarj edip kullanabilirsiniz.

Devreye almadan 6nce maksimum gikis akiminin 5V, 500 mA degerini gegmemesine dikkat
edilmelidir. Bu sebeke adaptériine 500mA'ya kadar olan diger USB tiketiciler de baglanabilir.

Evlerde kullanilmak tizere tasarlanmis olan sebeke adaptorii 100-240 V, 50/60 Hz genis giris
araligi sayesinde seyahatlerde de kullanilabilir.

Kitalara ve iilkelere gére degisik prizlere baglanabilmek icin araya ayrica bir seyyar adaptor
takilmasi gerekebilir.

Avraba icin sarj cihazi aracin gakmak soketine baglanmalidir.
Kullanma kilavuzunda aksi belirtilmedikce, asagidaki sekilde hareket edilmelidir:

1. USB stick'inizi kapali durumda, kutuplari dogru olarak sebeke adaptdriine baglayin.
2. Sebeke adaptdrlerini ilgili akim beslemesine baglayiniz.
3.MP3 calarinizin sarj fonksiyonuna bagli olarak,

gerektiginde dogru sarj etmek i¢in bunlarin da agilmalari gerekebilir.

USB stick icindeki akuleri sarj ederken verilen maksimum akii sarj siiresine dikkat ediniz!

Birlikte verilen emniyet ve atik bertaraf uyarilarini g6z
oniinde bulundurunuz!



